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S z e r k e s z tő s é g :Ki.Uftg/.ombat. Kokoragy i-uteí* 1-ső seám — Ide intézendő a lap szellemi tőszót érdeklő minden közlemény és levelezés.
Beiyegtelon levelet neiu loga­dunk el.Kéziratot nem adunk vissza.
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M E G J E L E N I K  H E T E N K I N T  E G Y S Z E R :  C S Ü T Ö R T Ö K Ö N

K ia d ó - h iv a t a l:
kimas/ombat. Pokoi igyi-uteza 
1 szám a a konvvnvomdábanr  •  •

ide intézendók a kiadu hiva­talt illető előreíizetés. hirdet- menv, nvilttér és egyél* l'eUző-ialások.A  hirdetés d i ja :Kgy háromhasábos petitsor tér­fogata . 1 2  lillér.
B é l y e g d i J  minden beiktatás után . . . .  <»0 lillér-N y íl t t é r :Kgy sor 40 fillér

Előfizetést elfogad a „Göniör-Kislioutw kiadóhivatala, iieinkiilöiiGon minden ha/.ai postahivatal. az előfizetés leg^r/.élszorübben posta-utalványutján eszközölhető. — Hirdetést csak a kiadóhivatal vesz fel.

9Epitsiink-e uj megyeházat?Okszerűen haladni a korral, tervezgetni szá- ínitásokkal előrelátóan, alkotni hasznosat, szépet és maradandót, az emberisednek legelső köteles-nségei közé tartozik. De kétszeres kötelessége, azok­nak. a kik egves intézmények és hatóságok élén. mint vezérférfiak küzdenek. Igaz ugyan, hogy elvesek szigorú kötelességtudása, holes és rátér-cg •mett hivatottsága még nem elegendőt a felette nagy anyagi áldozatokat követelő alkotások ke­resztülvitelére, oda még a nagy közönség meleg1—1 * oérdeklődésére és áldozatkészségére is szükség van. mely nélkül a legéletrevalóbb eszme, a leg­reálisabb alapokon nyugvó czéltudatos terv isnyomtalanul vész el az örök semmiségben.* Gömör-Kishont t. e. vármegye — Istennek* •hála — olv kiváló vezérférfiakkal dicsekedhetik, kiknek hivatásszerű rátermettségüket: a hivatalos ügyek vezetésében való biztos jártasság, a bölcs és mindenre kiterjedő gondoskodás és előrelátás, a megyei nagy közönség érdekei- és igenveinek minden irányban való megóvása és emelése, a haladó kor kívánalmaival együttes lépés tartás jellemzik. Megyei tisztviselői karunk küzdve az egészségtelen és kényelmetlen elhelyezés és
C1 c 7 •anyagi ellátás mizériáival, híven követik a ve­zérek példáját, szolgálva a megyei közönség ügyét a törvény által megkövetelt pontossággal és kitartással.A hivatalos kötelességek ilyetén lelkiismore-o  rtes és pontos betartásával szemben, megyei kö­zönségünknek is vannak kötelességei vezetői és tisztviselői irányában. Kötelessége legalább anv-* ~ O vnyit észrevenni, a mennyit fáradhatatlan alispá­nunk már tiz évvel ezelőtt észrevett, s azóta évról-évre kénytelen sajnosán tapasztalni, hogy t. i a jelenlegi megyeház helyiségei nem ele­gendők a különféle hivatalok teljes befogadására. Belátta azt megyei törvényhatóságunk maga isC-akkor, mikor lépéseket tett a megyeházzal szom­szédos Gasko-féle ház megvétele iránt. Sőt alig foglalta el jelenlegi főispánunk Öméltósága hiva­talos állását, egyszeri alapos körültekintés után neki is csakhamar észre kellett vennie, hogy megyei székhazunk nem felel meg sem a szük­ségletnek, sem a legegyszerűbb kivánalmaknak; mert az egyes hivatalok helyiségei szűkök, ezél- szerütlenek, egészségtelenek és nem is elegendők. Az összezsufoítság benne szembeszökően különö­sen azóta észlelhető, mióta a tisztviselői kar két aljegyző és egy könyvelővel gyarapodott.Szeretett és ügy buzgó főispánunk belátva ezen tarthatatlan állapotokat, megpendítette az uj megyeház felépítésének eszméjét Rámutatott me­gyei törvényhatóságunknak rég idő óta ugyan­ezen czélra gyűjtögetett mintegy 50000 írtnyi törzsvagyonára s felajánlotta fáradságot nem is­merő utánjárását a belügyminisztertől kieszközlen- dó segélyösszeg kimódoíására. — Igaz ugyan, hogy e megyei törzsvagyon gyors és rohamos szaporodásáriak erősen útját állotta Tisza Kál­mán miniszterelnöksége idejében kiadott a/.on belügyminiszteri rendelkezés, hogv a törzsvagyon kamatjai az évi rendes kiadások fedezésére, nem pedig a törzsvagyon gyarapítására fordítandók.Vezető főernbéreink azonban ebben sehogv sem tudtak megnyugodni. S megyei törvényható­ságunk utján megindították az akeziót a minisz­tériumban az iránt, hogy a törzsvagyon évek során át nem a megfelelő czélra felhasznált ka­matos-kamat jövedelmeinek megtérítéséül utalvá- nyoztassék vissza megyei pénztárunknak 40000 frt, s azonfelül még külön más 40000 írt segély- összeg adassék egy, a mai kor kívánalmainak megfelelő uj megyeház felépítésére.•logos és méltányos kérelmünk kedvező el­intézése érdekében addig-addig fáradozott köz-

kedveltségü főispánunk, ínigncm sikerült keresz­tülvinnie. hogy a belügyminiszter a visszatérít- tetni kért 40000 forintot vizszaíizetni rendelte, sajnos azonban, a kért segélyösszeget semmi• o  •módon sem eszközölhette ki. Ily módon az uj megyeház építésének kérdése egy újabb kátyúba zakkant, mert annak a inegvei közgyűlés által is elfogadott pályázati tervezet szerinti székház tel­jes kiépítése 173000 frt költségvetéssel van elő­irányozva: nekünk pedig a törzsvagyon, a megye tulajdonát képező pelsöczi, rimabrézói és serkei elárusított házak árából, a minisztérium által visszautalványozott 40000 forinttal együtt csakis mintegy 140000 forintunk van és igv 33000 frt» •  i .  y * 'hiányzik az oly rég idő óta vajúdó monumentális uj megyei székház felépítési kérdésének megol­dásához.Mindezeknek előrebocsájtása és megvilágí­tása után azon időszerű kérdést bátorkodom fel­vetni. hogy: épitsünk-e hát egyáltalában uj me­
gyeházat? . . s ha igen, másodsorban a tervezd 
szerinti kétemeleteset épitsük-e ki teljesen? . .  vagy 
pedig csuk egyemeletesét ? . .Az általam felvetett Mső kérdésre határozot­tan „igenu-iu>\ felelek. Határozott igennel azért, mert:személyesen meggyőződtem arról, hogy sem megyei közhivatalaink, sem pedig hivatalos a l­kalm azottaink nincsenek a jelenlegi székházban ugv elhelyezve, a mint azt a mai kor és a kő- zönség jól felfogott érdeke méltán megköveteli;— mert a számvevőség és pénztár, melyeknek szerves összefüggésben kellene egymással lenniük,c %/a megyeház két ellentétes részén vannak el he-• *Ivezve; — mert mig az árvaszéki előadók a• oföldszinten, addig az elnök, iktató és irattár ke­zelő személyzete az emeleten vannak szétszórva ;— mert a központi jegyző-kar tágjai közül a II III. és a I\ -ed aljegyző, nem különben a közigazgatási iktató és irattár szűk. sötét és egészségűden lyukakban kénytelenek nyomorog­ni: — megyei ügyész és főorvos pedig egyáta- lában nem is rendelkezik hivatalos helyiségekkel:más részről azért, mert Rimaszombat váro­sát — mint a mely az uj megyeház építési kérdé­sének megoldásában áldozatkészséggel teljesítette megyei törvényhatóságunk óhajait —  továbbra is kínos bizonytalanságban tartanunk nem szabad.A második kérdésre nézve rövid feleletem az, hogy legyünk gondosan előrelátók s ne csak a közel jelen, hanem a távol jövőre is gondol­junk. Szóval a pályázati terv szerint megállapí­tott két emeletes megyeházat építsük ki és pedig azért nehogy eltérve eredeti tervünktől, eszébe jusson a miniszternek a már felajánlott 40.000 frtot megtagadni; —mert tartozunk megyei tisztikarunknak és a megyei nagy közönségnek is azzal, hogy az egyes hivatalok helyiségeit czélszerüen s a kö­zönség- és a tisztviselők igényei- és kényelmének megfelelően legyenek elhelyezve és herendezve;— mert hivatalos helyiséget kell biztosítanunk azon tisztviselőinknek is, a kik eddig ilyennel nem bírtak és mert egy épületben kell összpon­tosítanunk mindenféle megyei közhivatalt;másrészt méltányolnunk kell ügybuzgó főis­pánunknak ezen ügy érdekében kifejtett fárado­zásait is, a ki hosszú időn át nemes anibiczió- val munkálkodott azon, hogy egy monumentális megyei székház — az adózó közönség nagyobb megterhel tetőse nélkül — fennen hirdesse ha­zánk ezredéves fennállásának dicsőségét.De számitanunk kell különleges eshetősé­gekre is. Mitévők lennénk pl. akkor, ha vala­mely katonai nagy hadgyakorlat tartatnék vidé- dékünkön s arra Rimaszombat jelöltetnék ki fő­

hadiszállásul ? . . . Hol helyeznénk el akkor illő- képen felséges urunkat, királyunkat?Fentebb elsorolt indokaim elég világosan és érthetően igazolják, milyen életbevágó fontos ér­dekek követelik, hogy az uj megvház, a már el­fogadott lervezet szerint építtessék k i; annyival is inkább, mert ha véletlenül a miniszternek eszébe jutna valahogyan, hogy ő csak ín a be­mutatott terv szerinti kiépítés esetére ajánlotta meg a 40.000 frtot nekünk, rég óhajtóit tervünk nagyobi) anyagi áldozatok árán és csak a mesz- sze jövőben lenne megvalósítható.Megyei törvényhatóságunk igaz. úgy sze­rette volna az építkezési terv keresztülvitelét meg­valósítani. hogy nagv közönségünk meg lett vol-w *» Cg*/ C7na kiméivé annak anvagi terheitől, de e rémé-• * 1nviinket a szűkkeblű miuisteri rendelkezés egv- szem ü i idei i korra kereszté Ilin zta.Azonban én bízom megyénk nagyjainak ha­za íias és helves iránvu gondolkozásában, mert•  ••ismerem őket szinről-szinre egyenkint és tudom, hogy még mindannyian büszkélkednek mindazon ősi nemes erényekkel, melyeknek segítségével a j<) ügvet áldozatok árán is készek diadalra jut-i’ - » •tatni. Hiszem és vallom, hogv inegvei adózó kő-< * v7  *zönség fiuk nem fog kitérni az eiól, hogy a még hiányzó 33 000 frtot idő ne teremtse, ha más- képen nem. hát 6 éven keresztül 1%-os vagy pedig 12 éven át W o s  pótadóból fogja azt inegvei közpénztárunkba összehordani, hogv el-' • • CG *dicsekedhessek adózó közönségünk legszegényebb tagja is azzal, miszerint a felépítendő monumen­tális uj megyeház épületébe kiki beépítette az ő maga tégladarabját avagy homokszemerkéjétBuzdítson bennünket ezen hazaíiui nemes cselekedetünk teljesítésében koszorús költőnknek a következő jelmondata:
„Huss, alkoss, gyarapits, s a haza fényre 

derül ! u Kgv megyei választmányi tag.er • •’ * O
•  •v g ü m o r m o í í v o i  u i K a r e KCl? o«/ _hitel ban k köz«: v ülése.C7 * OS

Folvó hó Ili án tartotta a gömörmegvei takarék-•  < > *pénztár és hitelbank részvénytársaság közgyűlését a rész­vényesek nagyszámú részvétele mellett.•» Ĝ»
Stolez Márton vezérigazgató a közgyűlést meg­nyitván, konstatálta, hogy az határozatképes, mire fel­kérte a közgyűlést, hogy válaszszon a részvénytársaság. • Orészére elnököt, ki egyúttal a közgyűlésen is elnököljön.Elnökké megváíasztatott egyhangúlag Stojlcovich 

E m il várgedei földbirtokos, ki szép szavakban köszönte meg a bizalom nyilvánulást. majd fövonásokban jelezte az intézetre továbbra is háramló feladatokat.Majd felkérte /)>*. Szel ess Ödönt a jegyzőkönyv vitelére és az igazgatóság jelentésének felolvasására.A jelentés sikerűit részét mutatja az intézet helyes alapokra fektetett működésének s oly eredményről szá­mol be, a melyet méltán elismerés illet.Az igazgatóság jelentése kiemeli, miszerint ez első évi működést az üzletkör bevezetése és kiterjesztése vette igénybe, a minél az igazgatóság nagy körültekintéssel és a könnyelmű hitelnyújtás elkerülésével járt el, ugv hogy az intézetnek egy krajezár vesztesége sein volt. Az igaz­gatóság üzletkörét főkép a mozgékonyabb hitelügyletek lebonyolítására irányozta, nehogy az üzleti tókék túlságos lekötöttsége által az intézet mozgékonyságát és fizetési képességét korlátozza. Az évi pénztári forgalom 4.024 973 korona és 64 fillért tesz ki. a miből 2.2*3.618 korona forgalom a váltötárezára esik. Az intézetnek már r.z első évbeli 180 898 korona 91 fillér betétje volt és az intézet tiszta nyereménye 5475 korona 9“ fillér, a mit a tartalék- alaphoz javasol csatolni. Az igazgatóság eljárásának reali­tását jellemzi, hogy a tiszta nyereményhez nem csatolta az 5859 korona 73 fillér átmeneti kamatot, minek csa­tolása mellett 10% tiszta nyereményt mutathatott volna fel. de igy 5859 koronát az 1899. évre vivőn át, ha az idei tiszta nyeremény meglesz, a jövő évben akkor biztos kilátás lehet a 10% nyereségre.Majd Pitta Lipót olvasta fel a felügyelőhizottság jelentését. — Mindkét jelentést éljenzéssel fogadták a részvényesek és úgy az igazgatóságnak mint a felügyelő bizottságnak megadták a íehneutvényt.
Meselényi Zoltán  kir. s. tanfelügyelő indítványoz*



ja, miszerint az igazga(óságnak és leliígyt*lobi/.«*ttságuak ,K>it a magyarosítás t**i«*n, m«*g}«.nk ezen ( I I n -i Mk«*ri*s mák<id«*sért és ez alapon elért ere«!ményért ( í*‘‘ikeny«*"«**»•> |n>nt j.in. Mimién gt'ogruliai tanulmány első feladata Iío .̂V
szavaztassák bizalom és 4*!isim*lés, — mit a k«izgyül«*s lelki‘*«*d»*ssel t«*tt meg:\ inci»ui»‘s,*ii(H «»gvik igazgatósági tagságra Stob'Z, Márton 1 • •• a/■ • ito indítván? ara in>**rvéli isztatolt báró La- 
~éns:í: 1 Henri!:. — A telügvel«* bizottságba n|ra hová- 
las/.tattak : Jorasko .lakai» kir. löméniök. líráskor: ;f Lászh tőszóig .bíró. ILinns  Zoltán uag\birtokos, 1‘ilfu 
Liliül építész és l\oreiu/ Pál iparos.Napil»izto>okn »k m«»gváhisztatt ak : Alldorff-*r István, Rró«lv I».‘i tal 11 líolkav Pál. IP ami Zsigmoml. Illan \ il- i:iik . l>i |c4*/.kv János, Hifiiéi F«*rene/., ti »mlkevirs 1* •»r«*m*z, tíóm »!* 1 M:ié.i, <ifosiiig»*r M ksa. H*rmann \ ilinos. Hlo/.ek linos J.*||im*k R*rfalm Ivanyik (íyörgv. lako- vcc/, .\!»j<»>, Kőim A 11 m* 11. I\ ilo.- ay Lajos, Kukta I "t \;»11, Lévai I/.só, L »v.-sányi Soma. M«*sz!éuyi Zoltán. Malus Alulra- Molnár Pál. Matée-ka .l inos. Mérés/ .! itios. Polli líéza. !* ikottyai Lajos ILoitka János, il| Polli Lajos. IpN.ii ovi (ívnia. S/.f\«*rénvi l inos Stole/, Zsigmoml,Timko Mihály. Toiway Alajos, I ■ • t! 1 Árpád, FarjanyiJanó- \ arv János, \arga Lajos, Zsil ll 1 Kálmán, Aml- rássy László

Stojbo'irh Emil elnök nit'gköszöiivo a je|enl»*vok énloklöJését és buzdítva a további kitartó munkára és e részben 1'i‘amiratva arra. hogy az intézőt mar l w99 ja­nuár l-én a mult évről áthozott kamat cziinén 58.öl) korona 75 tiilér n\»‘reménynyel romlelk«*zik a tartalék­alaphoz csatolt tiszta nveivménvin felül, bizton tekint ajövő évi sikeres zárlat elé. # !Zmró éljenek és lelkes hangulatban oszlott erre széta köz ovii lés.Levél a szerkesztőhöz.Rimaszombat. 1 Sill), febr. '22.
Városunk csatornázá-áiiak az a l«»gnagyobb baja,

;n v  nines csatornája. Itt csak kövezett c>urgák és nyílt 
lkok vaunak A köv«*zelt ourgák vagy elvezetik a 'izet. 
aov nem vezetik el. utóbbi esetben ott áll a viz es* » i  * • .  •
10- lék az utr/án. min a jóságos nap lel nem szántja
rtj»v a kutya meg nem <*>zi.

A nyitott árkok pedig, olt azok a nyitott árkok !
Itt van például a .kis kút“ árka. Ott terpeszkedik 

égig a llunvadi utczán és elékteleniti az Utczát. A ..kis­
üt“ forrása vígan csobog e- láradliatatlatiul adja a ti is 
|tet > »demet; a kornvékbdi 11 j házak mellett szép ker­
ek virulnak és az utcza lakói csakugyan irigylésreniél- 
• k volnának. Iia az orruk elolt nem húzódnék végig az 

»z átkozott árok.
lli-zen az ár« k magában vév«> még csak liagyjáu, 

a az a kórházi e-atorna nem torkollanék bele közvetlen 
a kis kút alatt. Id«* ömlik a megyei közkórház minden 
szennyvize a nvitott árokba «*> végig folyik az utc/an 
>/.ép c-ölideseii e> lerakja az .árok fi*nek«M'«í milldeU szí­
jaiul alkatré-zét. A bac/illiisok milliói vígan lubie/.kolnak 
a tavaszi napsugárban és örülnek az eleinek; de bezzeg 
nem ugv a boblog halandók, kiknek sZaglo-szei'V'eik 
kénytelenek a csatorna bűzével táplálkozni

Miiven sz«*peii -üt a tavaszi nap! Milyen kellemes 
volna ablakot nv.fni! I>e nem lehet, mert az árok bűze 
>eoap a lakásba

Ivét einI»'r idetéved a kis kút tájékára és örömmel
nézik a s/ép fmuást •*.- letel«* meiiv»*. a szép«*n t«*jlo«l »
utczát. He mi ez? p.netráíis illat üti meg az orrukat.
J ’.-;ik i.“ in ti-zl*«gatnak itt lénves nappal?- mondja az
« gv k ..Nem“ , I«* 1«* 1 a másik, „Iát«»d <*tt azt ? Csövet?
.íz a k«‘iJnizi csatorna végnviitvánva “ _L»dietség«*s e ez?• •
1<I*‘ torkollik a kórházi «•satorna. ernberlakta. vidékén egy 
t:\ ill árokba? Hisz «*/. arezulesapása niiinbin kö/.ege>zs«*g- 
üg\i s/abálynak.“ ..Ilia, a kórház kiépítette a maga csa 
tornáját «•- h»I»*\«*z**ti a b*gk«’*zelebbi vízlevezető csatornába
vagy árokba t ’-ak n*‘iii kívánod a kórháztól. Imgv a maga• •
«•-atoriiáI it «-g* m«‘i tol Livii«* ve/ONse a Rimába Kz már 
a város dolga I)e a város nem tolódik vele. mert a ne­
mes tanács egyik tagja sem lakik ezen a tájékon.“

E/t a i'ái beszedet meglestem es ezúttal tiszt»*le1te| 
meginvitálom nemes városunk tanácsát és a megyei lő- 
«■ ivón nr.it egv kis sétára a Ilunyadi-utezába. Szép, ve 
r"!énvés tava-zi i«lö van. K«*lleim*s séta lesz: csak az 
orruk fog egv kicsit szenvedni. Spectator.Holvet adunk a fenti levélnek, az igazság érdekében•ra'.<«nh:iii in«*g kell emliteiiürik hogy a kórház a kérdéses rs 1 n‘i nát b itó- igi engetléllvei énittette azon időben, mi-

4«b»n még a _ llunyadi-utcza“ nem is létezett; továbbá,bobv* a kórház :i;tézó>rgo akkor, a midőn a llunvadi-•  r  •ut«-/a kiépüli késznek ajánlkozott egy fellett esatorna épité-i k<*jt-**g«Mb«*z való hozzájárulásra, ha 0 tekintetben a váró- és ;t/, ottani telektulajdonosok e költ-égekbez illő aranyban hozzájárulnak, azonban a júakaratu aján­lat t-tszesNel nem találkozott, s az érdekeltek jobbnaklátták k- zigazgata-i utón k«nvszenteni a kórházat a f«*-*«b*tt csatorna «uiailó k«itel»*zettséggel való létesitésére; 
1111*!v törekvő- azonban — mint az előre látható vala — a m k 11 |{e!ügyiiiiniszteriiim, mint legfőbli hatóság donié-«' éi 1« Ilimben hajótörést szenvedett I gyanis ki- mondotta, bogy a csatorna kiépítése a város és az illető telekiül •. «loMo-ok kör«*lmét képezi. „Spektátor“ ur tehátnem egészen lielvvs tájékozást sz«*rzett az iránt, hogv• •» ^  *itt a kórház inlézöségét valami mulasztás terlielné, mű- las/.iásban hibások c-ak azok minősülhetnek, kik saját felhőket másra akarják báritani s ez esetben nem mu­laszthatott annál kevésbé, mivel bit«*m szerint a kórházi bizottság — bár arra a lentiek szerint nem volna köte­lezhető — méltányos hozzájárulást magától el nem uta­sítaná, ha áldozat hozatalra illetékes bekről leikéretnék.

S zn k .

Ál int M  e lapok linsálijain már olozotoson is joloívo voll, kél (O'V lolvonásos vigpilök: ••omlinol -'ajam i In­kája van- és Moiuoul Iitii«-I« -Stikolnok koll lenniekerüllek szilire. , ,,Mielőtt az előadás részletein* leniek at. nem mu-laszthatom el foleiiiliteni. hogy ismerve ktvaltkep az el-o vigjátéknak neliézségeit. s tudva, l.ogy annak minden szerepe jellemíústés tekintetében, s tovaMn az eg«*sz «lí­rai* cselek vén vé 11.*k gyors egymásutánja, s az indulatok «ryakoli váltakozása, — nagy faradságot, s gondos tu* ínul mán vt teltét«*l**z. végtelenül jól esett tapasztalnom, |HMrV műkedvelőink ugv a darab gördülek«*ny eloadasa. valamint öltözékeiknek a szerep egyénis,*g«ílit*z i| o«*u megválasztása lekinteteb-n a legszebb sikert arattak, smondhatni, kellemes e-tét szerzi.*k a zsulolasig megleltterem közönseg«*n«*k. ,
\ttérv** sorjában az egves szereplőkre, a „\alant»Ilii,óin von- vipjiiii'knál l)o l.u-son Amin-e orvos nein-/, s/erepélo-n (Tinselimi-ll Kuril ur) iiíVesen nn-o|elel(. hn- n«‘k in p*: (.’«*eib* (Karczag Józselnó uniói a tapas/.tauit- laii fiatal* menyecske következetes pontatlansága, szóra­kozottsága. s rendetlensége által okozott gyakori kelle­metlen helv/.eicit oly természetes s rokonszenves naiv- sággal obit a meg. mellyel osztatlan elisim*n*sl szerzett. Hilancoiirt magánzó, a nagybácsi (Halinak Manó url egvvidéki öreg ur. ki szűk láiköre. s a lialal ..... uy.*csk.*iránti rosszvél«*ménye, s nagyfokú idegess.*g«* lolvtan folytonos szélsőségekre > ügyetlenségekre ragadtatja uaa- n , i \ minden izében komikus szerepének, — hozzávéve a kitűnő mas/kirozást, s t«»rm«*szetes komikumát, meiiv«*! folytonos derültséget tartott fenn, — kitiinőeu megfelelt. A sz*)baleánv t Fek«*te Kl.unértié unió) ügyes, mozgékony I szobacziczu-t tüntetett tel.' „Síikéinek k«*ll lennieu vígjáték szereplői közül:I ).i illői-ea n szel eplop* Faiak La/.ár ill |át«*kán niegl.it- szott. hogv otthon van a színpadon. Kitűnő játéka, ter­

mészetes komikuma általános elismerést s derültséget keltett. Eg'lantin. (Kahle Anna urböigy) méltó leánya Hamois«*aunak. K*‘dves modora. s kiválóan Ügyes játéká­val igazán becsületére vált volna gyakorlott színésznőnek is. Fiacin (Leskó Lajos ur) kellemes benyomást t«*lt ügyes megjelenésű s játékával. A rákényszeritett siikelséM  ig«*n l«*rmészett*seii játszotta. Honilá«* ill«‘g«‘diis Zoltán nr) 
„agy k*'»pé a maga in*m«*b«*n A rafinirozott, ravasz, előbb ílegmatikti-. maj.l ismét a dolgok í«*jlödeso iránt elénk éi«leklóilest mutató, mozgékony inas szelepében ugyan­csak megállta helyetÁltalában <*/. utóbbi darabot kiváltképpen ajánlha­tom a műkedvelők figyelmébe, mint minden izében mu­lattató. s a darab természet«* s tárgyánál fogva köny-
II v «11 ebeid ható. s halas vígjátékot.Az «dőadást termesz.élésen tan**/, köveit«?, melynekkezdeten egy komikus álarezos csoportot rögtönöztek a mükeilvelök. mi csak fokozta a ked«*ly**ss»*g«*t A párat­lan |ó liaiigulat. fesztelen mulatság a reggeli órákig »ár­tott Meglepett h»‘imüuket azon k«‘ll**m«!s «js-zliang, mely a résztvevő közönséget igazan páratlanul jellemző Jelen voltak itt Fiszolcz bg gy Z*‘iübb polgárcsaládaitól kezdve, a helybeli, mint vidéki művelt társadalom minden r«*t♦*- géböl. s a diszszonauczia egy peívzie sem zavarta a kedé­lyes mulatságotA táni!Zt**r«*,iiben. úgy mint az étt.*rinekben a leg- k.MÍélv*‘sebben vegvült«*k ös-ze a különb«»/." osztályuk, mi ig«*u jó hatást kelt«‘tt.Szerettem volna fenti állításom beigaz.olására a je- leiivoltak névs«»rát «*gv b«*állitani, *1«* mint ki kev«*sl»«‘ is- m»*rös ;t tiszol**/.: k*»r*»kö«*n. nem volt módomban ennek megfelelni. - öreg csontjaimat az általános joliangul.it annyira belehozta a taiiez elvezetob«?, hogv megteb*dk«*z- t**in erre illetékesebbek bo/.zájárulasát kérni Ti-z*>l«-z nagyszámú közöus»*gen kiviil Rimaszombat. Iik«‘ii gyár, Nvu-tva. Mihály telek. Kr*lok**z Jolsva es R /.siiyo iutel- ligeiicziája szép számban volt képviselve.

Mint értesülök, az «*st anyagi sikere is kielégítő, 
nielvhez a résztvevő k«"»z«»nségtől befolyt n*nd«»s bt*lepo- 
dijakon kivijl a felüllizetés»‘k is sz«*pen Imzzájái u’.tak. 
F e l  ii 1 fi  z«« 11 «* k : Hot ár (ívnia 2 Irt 50 kr, Steiner 
Áron 2 Irt I>r S«b\var**z Mark 1 Irt To k r . Set ina J á ­
nos 1 fit *JU kr . A 1*4.vitVy Ernő. Razdidesz János, (íi-
lovszkv Féter, Kable Frigy»*s, Kulin A11»**rt. Lányi R*>- 
bert és R*»scb Frigy« - 1— 1 trt**t. Koinora János, Novak 
János fs Trajllt1!’ Jáno  ̂ >0— >0  kit, ( ôjiaionszkv Jo- 
z.s**f. Hiviánszky Ján*»s. Jelliihik Hertalan, J ’akács István 
és Vajda 1-tvan 50 —50 kit. s Fhőschinaiiii Heniik 50 
kit Fogadják nevezettek, nemkülönben az ös-7.«*s jelen­
voltak a jótékonyczél i ránti ér*l«*klödésük ez**n nagylelkű 
liyilváimlásaért a r»*ndezöség hálás köszíuietét.Azon óbajiássiil zárom be tu*lósitásomat, hogy e sikerült előállást mielőob ma- kiivesse. s nekünk iHó­dúnkban legviMi sok-/.*»;* s/unnvailó kedélvünkel kissé fel-“ •/ -frissíteni a jó tiszoleziak körében. Szerencse fel!Egy jelenvolt. I

Farsaiiüi esl«‘lv Xaíry-Rőczén.4 V. •'A f lió 14 én tartott farsangi mulatságon Xagy-Rö«*z«*n <»lv nagyszámú s oly díszes közönség vett részt, a• • •miként tálaink között már évek óta nem láttunk Már a
wkora délutáni órákban kocsi k*»c-i után robogott végig Nagv-Röi-ze utczáin, a vidék tánc/.rdni és mulatni vágyó kö-* *zönségét hozva. Estére a vemléglő nagyterme alig volt képes a V(‘iidégeket magába fogadni.Az «‘stélvt Wirker Istvánnak Nagv-Rői zéről tartott» 4 *következő bumorisztikus s nagy hatást keltett felolvasása nyitotta meg:

N a g y - R ö c z e  v á r o s  és v id é k e  fö ld r a jz a .
TisztetI Höh/ijeim és L enini !Előadásom tárgya : A7/////- liöcze és vidéke föld rajzi 

szempontból. Ismert szerénységem késztet annak előre­bocsátására. hogv tanulmányommal egy minden tekinti*!-1 • * • * l»t*ii korszakalkotó, meghízható és abszolút becsű müvetkívánok mélyen tisztelt hallgatóimmal m«*gismert«*tni, olymüvet, melyet ugyan a magvar tudományos akadémia«  r • ’  • •még eddig (mentségére szolgál, hogy rajta kivid fekvő «»kokból) meg nem koszoruzott, de a mely legfeljebb a „Nyelvtörténeti szótár“ színvonalára fog leballagni, ha estét .szerzett mindannviuuküak azon lelkes kis csapat, : ugyan akad itt „Hallagi“ .mely a magyar közművelődés zászlaja alatt már igen j Ezzel áttérek bevezető szavaimmal csak halványan gyakian bebizonyitá életképességét, s nemes missiót tel- ecsetelt becsű fejtegetéseimre:

Műkedvelői előadás Tiszolezon.1899. február 18Szakavatott szinikritikus nem vagyok, mirnlennek
r •daczára örömmel teszek el«*get azon felszóllitásnak. hogv a tiszolczi „ Min/i/ur /;aszmóu által f. hó 12-én rendezett mük«Mlv«*lő-c!öa*lás Icíolyásáról beszámoljak; miután vára­kozásunkat messze túlszárnyaló meglepetést, s kellem«*s» .  .  .  • i  i i i

*  * 1 y t  * — * i  ,a lármát kápi‘zö olijertmmiuk a h‘iM^öml>ön eilo^lalt helyz«*tét határozza meg. Kz idézi elő az <*lsó, feleletre v.u o kél «lést : hol fekszik Nagy Rőcze ? Mire éli llieg- b*p«» egvsz«*rűs«*ggcl l**l«‘l**in : F t! Ks ezen nézetemet 1**1- t«*t lei, si 1 helyesli a táborkari térkép is. I>e ezen k i jelen - lesein s mint láini fogjuk, a többi is, csak kimondása pillanatában bir az absolut igazság becsével; ugyanis kélségl.den bizonyitékaim vannak arra, b*»gy N agvR íc/e |,}l|i»d. s ennéllogva it( maradnia lehetet len. E- k«*tem,tisztelt hallgatóiul, «•/. a N így-Rőcze, a nielv az imént
még itt feküdt. «I«; lialadásánal fogva már is valamivel 
odébb van, rendezett tanácsa varos; rend.*z«*tt a tanácsi, 
a forgalma, közgazdasági, pénzügyi, egész-égiigyi. nem- 
küloiibeii kuli árai is iiit«‘zim*ny«*i s viszonyai, utczái. ha­
zai, sót meg mulatságai is.Két páratlan intézményét nem szabad figyelmen kivül hagyni: esatoraázását ,  mely oly kétségbevonhatat­lan «r<>iiiáíitássál vau megalkotva, hogy azon mimienutt lefelé lolvik a VÍZ — és éjjeli vilái/itását, m« lyegyiészt az c*r«?.-zs«*««iigy. másrészt a s/<nak«»zá- szolgalatába allaiii kénvszeiült, a mennyihi*n senkinek még **jj*■ 1 .s*'iu szúr szemet s az éjjeli életbe mégis változatosságot «»ut. a mennyiben lámpaoszlopai kivalóuu alkalmasak a — ne­ki menésre.Ezek után áttéft'k vízszintes tai/ostdlsái/ánal: is- m«‘i tet*'sér«‘. Alaki ira nézve hasonlít egv lassanként négy-csúcsúvá váló háromszögű csillaghoz, a imdvnck kerülete*ute/.akba **|lo, t mlvarok által fjor«l-/.erüen csipkézett. Egy- egy ilyen lj*»r«b»t a külfohi elöl elzár egv-egy rá»*soskapu, melynek kapufélfája és szárnyai iiiányzaiiak. Ez legin­kább az északk«d«*t i s a dein vugati oldalon eszlel bet«!».

•  •E-/.aknyugat«»n és *L*Ik«*l**t**n határozottan a líalkáu-álla-%in ok góezpont jaira emlékeztet, inig közepe, kivált téli időben, egv a sarktengerbe áttett Wleticz«*. n«*m hihetvén ilyenkor itt csak ,.galucsni“ -iiak nevezett gondolákban közlekedni. Tehát, mint látni méltóztatnak: egyesíti ma­miban a magas e-zak es a melv del összes kivalo&agail s természeti szépségeit.
Fái/ijidet/es fm/osultsávja nagyjában vízszintes Leg­magasabb c-úcsa. eltekintve a templomtornyoktól, melyek ide sem tartoznak, mivel nem a lobi, *1«* az ég szolgá­latában állanak, a „Nagy-Vemléglő,“ s ez annyira magas, hogy az, a ki b»*löh* kilép és visszatekint, igen könnyen elszédü! s a lehető legmélyebb pontra kénytelen hely« z- ke«lni I,*‘g'ii**v«*z«*t**s«»bb völgv«* a r(«iii<*kstbal“ nevű völgy volt. mely ezelőtt két évvel a „Wachsberger“ m*vu, hegy iile csiiszamlasa k«>vetkeztéi»«*n a tőlünk «1**1 r«* í«■ 1*v• ► Tornallva“ nevű h dyseghe került. I gv az imént emli-e  • '  * ? * - "  •t«‘tt völgv, valamint a nevezett liegv is. mdvre báromvaskorszak beli terrászon át l«*li«*t telliatolni. Nagy-R«»e/.ebájos b«'»lgyeinek ki-, illetv«» be-rámluló hely«*. t*.*ri«*ikn«*kp*'«lig „ Kniváriá-“ja. s ez**n utóbb említett jelleget kiválta/. »* vidékén est vél Veknek nevezett sokadalmak i«b*|« n•>«• 11i magara. Nvelvész-4*«»lh*gáim nézete az eiivimtol « it«-:.* *Szerintük itt -einmi földrajzi változás nem történt, c-upannévbeli ; t i (íijickst bal inagVaiul W aeb-b.rg.-r ; >ug';.n-e.-ak szerintük az « tV*l** névmagvarositás Xagv-Rór/.én• — •«■leg gvakori. — A nézeteltérés t«‘»lotti d(>nt«*st a m«*ly«*n tisztelt közönségr«? bízomA mi Kai/i/ llöeze vízrajzi visznin/ait iíltúi. az »*h«l*l> «‘inlitelt lagúnákra osztott belteng«*rtől «‘Itckinlve, jel«*n- lékt iiy a ,.Kis-Rö«*ze“ (lásd Ilunlalvit), magyarul ../ J  '*• hava“ l«»lvo. mely állítólag «*gv .Kakas-**t«»l nyeri ös- ereuú. <le a társadalmi műveltséget, a „s«*lil!tf-“et Nag*- Ih-c/eii szerzi az «»gves házakban er«*«l«i s b»‘le«ún!o ki;1« li­léi«* szinii. hol barna, hol Zöld. hol t«*k**t** n;«*ll« kv izeitől. m«‘lvö knek ti-.-zeliaJa-a le|ül«*t«*n <*gv vegtel«*nüi hap*s ter­mészeti játékot, az o/nihzálást. idézi ei«>. E bdy«» legue- v«‘Zetes«*bb bi«lja a r Margit-vasliid“ — lál»«d.
(indnaiai viszoni/ait vizsgálva, először talajával liouv iiirv liioiiiijíiin, ahipjával kt*ll inro;i>inerK»MÍiiiink. Talaja népszerű ki!«*j«*zéssel élv«*: idkamles: azaz. j«'«lt- nieiit. — Imlományos kifejezéssel: ára*lmányi g«»rgeteg, a melv altalanosaii ismert előzékenységénél lógva, abban az időben, a midőn még boblog volt a magyar, petró­

leummal i- ingveu szolgált. Erre meg bizonyos l»*gi«l«’)- sebb uri«*mb«*rek emlékeznek. Felüb*t«*n í*i**n gyakoriak a piaczon és az nte'akoii télen közv«*tlenül a disznók Icóle- tése után (meglepő összefüggés a természet rendjében!) 
a protnberantiáh. a vulkáni lángkitöiés«‘k, a Nagy-Roc/.*ít körülvevő és bámuló hegvvkbeii pedig ig«*n gy akoliak a gránitot, magnesitet, vasat és aranyat kereső kutat« k betörései.

Ma./if-llőeze éyhajlata szeli«!, nyájas, mint a mim*volt az ösg«»rmám»k kedélye, kikről tmlvalevö «lolog,•  •hogv az utjokha akadót l«*glelj«*bl» leütöttek, *le semmi­féle más hántással nem illett«*k. Különben a legjobban jellemzi éghajlatát az itt keletkezett, tm*lv erhdmü. köl­tői szépségekben gazdag néptlal, mely szerint :„Nyáron nagvon meleg van,7 ' •Télen nagvon hideg v a n .. .
Állatai és nóvém/ei természetestül talajálmz es ég­hajlatához próbálkoznak alkalmazkodni. Legnevez«*teseb- bek: a „ Hogár“ és a „W ulff“ , a melyek azonban csak egyesével jönnek i'!<3 es r«*mlkivül .-z«*li«l k«•«Ie* 1 \ük által töm,ck ki, ellenben a vaddisznók, melyekre ez utóbbi jellemzésen csak korlátolt mértékben alkalmazható, egy 'szerfelett pontos megfigyelő tehetséggel nmgaldott vadász- barátom állítása szerint csak tizenhatosával jönnek az emberre.Egvuebány év előtt még a „sasok“ sem toltak ritkák, a melyek rendkivül ügyesen röpk«"»«ltek s e-upan női .-/.iv«*k«*t raga«loztak. Egyikük másikuk urnst is itt tanyázik, vén „karvalylyá“ , ,.k«*s«*lyüvé“ válván. — Nagy- Röc/,ém*k „jó imularai“ és „csúszó maszói“ sohasem v«»l- tak. Fjabb i«lől»en az „el«dánti*k‘ is k«*zdenek mutat­kozni, «le nem kívánván a magam sarlóját a más búzá­jába vágni, ezeknek ismertetését a ké>őbhen itt s/«»mé- lyesen tíszteb*tét teendő példányra bízom.
Sövényei közül az általánosan ismert «*s „«Irágálatos** jelzővel ill»*t«*tt „mákvirág«*ka-on kivül egyik legfőbb baszonnövénve a ii]«*gszeliditett va«lgesztenv«‘ , melvnek termelésénél határozottan és nagv mérvben kiviteli«? <l«»l- gozuiik. Exportunk végpontja a (iaiamon tanyázó b«*r- czegi szarvasok gyomra — Konyhakerti növényeink kö­zül nevezetes a „szilvúrium-embryo* és a burgonyához hasonló „krumpli“ . — Mérges növényeink közül csupán az uton-ulfélen előforduló „bolomlgombakat“ említem meg, melyeknek közelebbi meghatározása jelen dolgoza­tomban lelesleges.



Aseámtatnkal voltam kitör tanulmányom geológiai• *7 r* ' r *

rés/ •bi.'ii ismertetni, itt csak annyival kívánom azt kiégő-A/ ^s/itcuift lioyry az ott elósoroltakon kivid előfordul nálunk a kréta“ és a ^«luj.la kréta“ is.
lőeze lakni. \ a la ru i nt a termeszét i viszonyok, éj* úgy a néprajziak is észak es dél jellegeit tüntetik t J .  Lakói k**t földrész iié|*»*il*öl toborozvak : az egyplomi

külvárosban. a melv a Vashegv tide fekszik. túlnyomóan• .  •afrik i:.«k : a belvárosban túlnyomóan európaiak. Az euró­paiak között vauink „Ósterreieiier“ -ek, „ Horváth“ -ok, ..Tóti»** ok. .A'solr-ok. vannak .Klein" -és „Groszmaiur- <>;*, sói e vnrosliau „ Feldinauii“ ok I** laknak. Az oslakok nrvóit kénytelen vagyok elhallgatni, mert nőin mindegyi- kot tudom kimondani. N annak itt .1 jliázy** ak is, kik­nek minden le\ekeiivségük arra iránwil, hogy más uj hazat ne szerezhessen, sot a ivóit is elvos/itse, miiid- a/oiialtal a lakosokra nézve jellemző. hogy valamennyi haziur. molt az egyplomi külvárosban is és hogy nemzeti eledelük az ágyúgolyóból fejlődött gillka.
Intézeteik és hivatalaik közül a leghíresebbek a S/kalka. a Krim és a .lóbarát. A Szkalkán intézteinek <d a folyó ügyek, de a Krímen 10*111 a kriminális ügyek: 

0I1 nein. ez az orosz-török háború óla nevezetes; a Jó- barát-ról szólnom felesleges, mert azt megmagyarázza a saját neve.Végül még meg kell említenem a város határábanfekvő kies fürdőt, mely ki es a forgalomból.*♦ *Azt hiszem, az előzőkben sikerült nekem Nagv- Röczéuek hú és találó képét rajzolnom. Tettem |»edig ezt most és azért, mert az emberi természetben rejlő bátor­talanságnál fogva ismeretlen beíveli bizonytalanul érez-*  •z.iik magunkat és egv ki<sé elfogultak vagyunk. Mar pedig a mai estén sem a bizonytalanságnak, sem az el­fogultságnak helve nincs, csupán az otthonos jolerzoiiek s a szertelen biztonság tudatából folvo. csapongó jókedv­nek. — Talán sikerült tanulmányom czefjat elérnem, s ez e-etben otthon vagyunk és én Önöket nem kizárólag rőezei. de felvidéki s legluképen miirányvölgyi tájszólás- sál üdvözöl hete 111:
„ Isten hozta titeket, milyen jó tettétek, hogy el- 

jö tté te k !!!*A pompás jóiz*’ felolvasás után .Murai Károly „Váratlan fordulat“ czimü dialógja következett Ebben a f*!**ség szerepét rendkívül ügyes alakítással I ínyed üs A auka k«sa>szony játszott a, kinek s k -riilt játékát s ba ,o> megjelenését lelkes tapsai fogadta a közönség. .Maid Pokoly István léj*ett a színpadra s négyszer sza­valta el Felőlinek ..Megy a juhász szamáron. . “ czimü románczát, remekül utánozván a kisdedóvós baba, az elem ista diák, a tőgimnáziumi tanuló és a szini növen­dék alakítását, minden egyes szavalatával faireiigetö ka-< •c/.ajt idézve elő. Ezután vidám táuczra perdült a közön­ség, di* az el>ő négyes után. melyet Ti) pár járt A kö­bömé ban, eg\ váratlan bohóság zavarta meg a tánezoló-
r r  • ( j  ^kát 1. i. a női okozóból nagv zenebonával nógv bobóez

r  v  / ftáltal kísérve egy jól megtermelt elefánt czammogott elő,s a terem közepére érve megállóit, hol az egy ik bobóez
bumoi isztikus természetrajzi magyarázatot adva róla.ügyességét s tanulékonyságát produkaltatta. E nevettetőijó*/.ideiis után ismét folytatódott a lelkes táuez, melyet*  T »a má>odik négyes után egy álarezosan bevonuló bigotphoiic- liaiida szakitolt illeg. A bigot jdione-banda komikus fel­vonulás után a terem közejién hangversenyt rendezett, mely vidám hólaj)dázá»al és szerpentin ilotiilással vég­ződött — Sziinóra után ismét kezdetét vette a táuez, nie!v nagv animozitáss.il a késő reggeli órákig tartott, a midőn is a közönség egv kedves farsangi éj kaczagtató emlékeivel tért pihenőre.Megkívánjuk még jegyezni, hogy a rendező-bizott­ság. Illely teljesen Illeg lellet elégedve az est sikerével, az örökké ötletes, vidám Perjéssy László vezetése alatt buzgón fáradozottlit közöljük a jelenvolt hölgyek névsorát, de ugyan ki volna képes valamennyit felsorolni !A s s z o n y o k :  Adriányi Kinőné, Mankó JánosnéZ ft(Jolsva), Heiikár Gézám* (Muránv). Bazilidesz .Iáuosné tTisz.dezl. Motbár Gyulám* (d'iszoloz), Mradovka Karolvné (h<*vi), Miicbler Méláné. (’sók (iyörgyné (S/.irki, (’seb (í tisztái né. Dedinszky (ívuláné, Csi/.v Miklósné, Eisele Gusztiimé (Nasbegy), (linrovszky Lajosné, Gaszner I111- t'eiié (\ izesrét), Gaszner Gyuláué (Miskolc/.). Horváth .lozseiné, Hegedűs (iyörgyné, llozáezy Fereuczné. Illa- várs Adolfné. llunsch KmiIné (Jolsva), 1 lertán F. né tHisiiyoviz), Ilik Istvánné (Vörösvágás), Kuna Aurélné (.bdsva), Liszkay (iézáué (Jolsva). Matiieb Emiréné. Milialik Dezsóné, Me.sko Miksáné. Müller R. né (Rákos), Fleiitisz Endréiié (JoNvai. ozv. Four Edém*. Podhiaczkyt iEndréiié (Jolsvai. Frzibislawszkv Adolfné (Murányi. Fo-»  »  •lit/er Miksám* (Murányj, Ratkovszky Árpául né (Jolsva), Szubay Zsigmondné, Stetaucsok Károly né, Stelam-sok Miliőimé, Sebréder (ívuláné (Guram). Telekv Lászlóm*, banoliázv Gusztávot* Tóth Kálmánné, Vietóiisz Sámlorné, ozv. Wieszt Jánosné, dr. W ieszt Károlvné. W aclisberger Mik sáli«, \ lalió L.-né, dr. Kies Gyuláué liasbegy).L á n y o k  : Adriányi Klára, Mankó Kamilla (Jolsva), ( sizy Katinka, Cseh Ida, Franz Kornélia, Ferdinand)* Liza, Ferdináudy (iizella, Ginovszkv Ilonka, (ireguss iioveivk (Jolsva), Gaszner Irén (Miskolc/), Hegedűs Aranka. Hegedűs Jolánka, Hlavács Margit, (iaiitner Ib»/a. Illés Hedvig es Erzsiké (Jolsva), Kuna Erzsik«», Mesko noverek (Jolsva), Maksay Irén (Jolsva), Marczell Margit, Muránszky Irén (Jolsva), llrk Emma (Vörös­vágás), Oberhäuser Iren (Garant), Fiseatorisz Szidónia, Retlss Nelli, Reiiss \ alika, Fappszász Mariska, Ratkovszky Lenke (Jolsva), JTzibislavazky Elza (Muránv), Vlabo E ,  Sinikovits Jolán.

I

Dráskóczy László főszolgabíró és a so­
rozás. Jobb tóvárosi és vidéki lapban olvasta a közön­ség, hogy Dráskóczy László, a rimaszécsi járás köztisz­teletben s szeleteiben álló lőszolgabirája. támaszkodva az ex-lex állapotra megtagadta volna a sorozási előmunká­latok teljesítését. Különösen az ellenzéki lapok foglalkoz­tak vele s zengtek hozsannákat a „nyakas törvénytisz»eló“ főszolgabírónak. Úgy véljük, hogy magát, a Dráskóczy főszolgabíró általánosan ósinert szerénységét érintették legkellemetlenebbül e dicséretek, mert a ueki tulajdoní­

tott tények — ha igazak volnának — nem dicséretet,»  C _ 'hanem tán elitélést érdemeltek* volna; s tartozunk a nagyközönségnek, de különösen Dráskóczy László főszol- gabiró urnák a helyzet tisztázásával, mely a következő: A törvény világos intézkedései értelmében a sorozási előmunkálatok feltétlenül teljesitendők, de a katonaállitá- s(,k tényleges foganatba vétele csakis az u|onezoknak törvénvs/erü megajánlása után eszközölhető. A törvény ezen rendelkezéséhez ké|*est vármegyénk alispánja érté­sére adta a sorozo-járások főnökeinek, hogy miként ter- ve/tftik a sorozás, de egyszersmind tudtul adta azt is, hogy a sorozás esii|*án az esetben leeiid megtartva, ha a törvényhozás saját jogkörében az ujoiiezjiitalekot m«*g- ajánlja Az alispán tehát sem a sorozó bizottság megala­kítására, sein pedig a hadkötelesek beidézésére rendelke­zést nem telt. Ezen alisj>áni intézkedésre adatott !»• aztán a rimaszécsi járás tőszolgabirája által egy jelentés, mely által bejelenti, hogy a sorozási előmunkálatokat ugyan teljesen foganatosította, hangsúlyozza azonban, hogy a sorozást csak az esetben teljesítheti, ha arra nézve atörvénvhatoság közgyűlésétől nyerem! megbízást. Diás-• • *Jióczv László főszolgabíró tehát kétségtelenül ösmert a törvény szellemét s helyes is volt álláspont ja es épen azért, mert törvényes üsineietekben nem szűkölködött, megtett minden elóintézkedést s csupán a sorozás tény­leges foganatositá-át tette függővé az illetékes felsőbbseg rendelkezésétől. Hivatali szempontból ezen jelentéstételre különben szükség nem volt. mert a vármegye alisjránja is ép iIv törvényes álláspontot foglalt el; arra axmhun kétségtelenül jó vala, hogy általa saját személyét lo*ly*‘*zte helves világitásha. mert fényesen beigazolta törvénytisz­telő voltát, megezátolta a múltban az ellenzéki lerliakáltal sokszor hangsúlyozott azon nézetet, mintha o a^  *kormánynak minden kívánságát teljesíteni akaró numeius lenne, s megdönthetetlen biztosítékot nyújtott igazi al­kotmányos liazatiságáról; és ily értelemben mi is azt•  “  7  vmondjuk, hogy adjon az ég szeretett hazánknak minél tübo ily főszoIgái*Írót!U j lelkész A király a helybeli rom katli egy­ház lelkészéve Szemnn Endre puMioki plébánost nevezte ki A putnokiak* kedvencze régebben a helybeli róni. katli egyháznál mint segédlelkész hosszabb ideig műkő- dött. s a személyes érintkezésben rokonszenves, megnyerő modorú lelkész széles körökben tiszteletet és becsülést
*9\ivott ki magának. Őszintén üdvözöljük ót uj plébániáján.E skü vő. Soós Irén, Soós Ferencz helybeli t♦*ki11- télyes polgártársunk szeretetreméltó leánya t. hó 2r»-én, szombaton kel egybe Szabó (i\örgv borsodm«»gvei bánva- tuUjdoio*ssal. Az esküvő az ev. ref. templomban lesz d. u -  órakor. Állandó boldogság kisérje a fiatal párt!Kinevezés. A m. kir. igazságügyminiszter Bak-

w

sai/ .1 "Zst-f belyboli törvényszéki joggvakoruokot a szent-» » » ' •> I *  »got!bárdi járásldróságlioz aljegyzővé nevezte ki. — A ko i olv cs derék fiatal ember előléptetéséről ölömmel értesültünk*.H alálozás. Egv széles körökben ismert, tisztesmatrónát heheztek* városiinkbau t hó 21-én örök nvu-• »gulniiira: öz\. Madini llmioha Sámuelné szül. Vanesai Rigó Mária ugyanis f. hó FJ-ón, 74 éves korában «•Iliimvt. Temetése u/tgy részvét mellett ment végbe. Méke lengjen iiorai felett.K a to n ai szemle A helybeli m kir. áll. inén-•>teleposztályuak múlt bélen magasrangu látogatója volt. 
Jtannann  altábornagy ugyanis csütörtökön este ide ér- kezett s pénteken szemlét tartott a legénység lelett. Szemle után — délután — az altábornagy tovább utazott.H a g y a t é k i  t á r g y a l á s .  Az ellnunt S ó r k ö z n  (iyida volt jánosi-i lo.ittnrtoko' li:*i:y:itéku iigyéKen most hétfőn és k**<M<*n volt ;i tarü va!;• s a ln*lvli"li ko- tői venyszéknél A tárgyaláson a liuirvu-*  *  *  ft V  ftti kra idényt tartók inegjel**nti*k. s mint képviselőik részt vettek azon: 
j l f t i t n x h ' o  Péter orsz. képviselő t-s ür. /t o r é i n s z k // N iigvvéd is. — A tárgyalás után hétfőn kapott Matuska ide S z i l i  Kálmántól táv­iratot, melyben tudatta vele, hogy ö felsége kormányelnőkké desig­nál ta s megbízta a k:d»inet alakítással. — A hagyatéki tárgyalásrólCT *  ftjövő számunkban referálunk.H alálo zás. Farkas Zoltán tekintélyes földbirtokost es családját súlyos gvász érte. amennyiben szenkviezi 
Paukovits Clementina. Farkas Zoltánná szül. Glós Mária nagynénje — t. bő KJ-ikán (K) éves korában Ti háti el­hunyt. JVmetóse f. hó FJ-ikén nagv részvét mellett ment végbe Áldás és béke lengjen porai felett !É v i k özgyű lés A rimaszombati általános te­metkező egylet évi rendes közgyűlését í. hó 20 an dél­előtt 1211 órakor tartja Kozma Szabó József elnöklete alatt a polgári olvasókör nagytermében.Sorozás. Az idei sorozásra kitűzött határidő— a honvédelmi miniszter rendelete folytán — bizonytalan•  ftidőre elhalasztatott.Kinevezés. A m kir. pénzügyminiszter Yozáry Méla heszterczehanyai pénzügyi fogalmazót a helyheii pénzügy igazgatósághoz segédtitkárrá léptette elő az el­távozó Pintér Endre helyére.*/K ö zgyű lés A helybeli izraelita temetkezési szent egylet múlt csütörtökön tartotta évi közgyűlését, melyen

r  ft/Mródy Bertalan elnök lemondott edd g viselt állásáról, a közgyűlés azonban nem volt hajlandó a leköszönést elfo­gadni, s e tárgyban újabb közgyűlést fognak egybehívni. A gyűlés után kedélyes lakoma volt, melyen Sinyer S. Leo főrabbi és Dr Cziner Miksa hitközségi elnök mon­dott hatásos, szép beszédet.Isk o la  állam osítás. A nagy-róezei polgári éskereskedelmi iskola államosítása ügyében a közoktatásügyi minisztériummal való tárgyalások folytatása czéljából 
.Józsii Antal kir tanfelügyelő. Stefan»sok Károly nagy- rőezei polgármester és Perjéssy László igazgató f. hó 21-én Budapestre utaztak.Á thelyezés. Fonier  Károly hadnagy, a helybeli ménteleposztály rokonszenves tisztje a dehreezeni mén­telepi parancsnoksághoz adjutánsként helyeztetett át. He­lyére Debreezeiiből visszajön Stájer István hadnagy, ki már hosszabb időt töltött a helybeli mént* lepnél s isme­rősei rokonszenvét itt tartózkodása alatt megnyerte.n  JE lütötte a  vonat Gazsó Gyula ahafili muzsikus múlt szerdán este Bánrévéről hazafelé igyekezett, s a 
Derzsi puszta mellett a vasúti átjárón át akart haladni. Nem vette észre, hogy a pályatesten vonat közeledik. Mikor a meglehetős gyorsan haladó vonatot megpillantotta a szerencsétlen ember, már késő volt, mert a gépen levő

hóeke hirtelen úgy fejbe iilötte, hogy a szegény czigány iivomhan elterült A súlyos sérülésekét szenvedett \i- (ryázatlau embert beszállították a helybeli közkoihazba.A n y a k ö n y v i  k in e v e z é s  Szó mór D«*zso arloi jegyzőt — niegvenk szühütet — a belügyminiszter Állnia anyakönyv vezetővé nevezte ki.A  p o s t a já r a t , melyet már f. évi ** ik számunk­ban jeleztünk t. hó 21-én »Jetbe lepett. Ezen napon lé­pőit életbe azon intézkedés hogy innét Feledre délu­tán is indíttat ik |)o-ta Erre bizony, kivált közigazgatási szempontból igen naev “Ziik^eg volt.G a z d a s á g i  e lő a d á s o k . Balogon Bo Inár János rimaszombati városi álla'orvos múlt vasárnap nagy hall­gatóság előtt érdekes eioola^t tartott. — J\l»nórzon pe­dig /leli/eii/ Ede ev. tanító D> an magyar, Fd éli tót nyelven tartott előadást melyet a jeleiivoltak feszült figye­lemmel hallgattak*.K in e v e z é s . A m kir. igazságügyminiszter M i- 
i/aleez A ai/i/ Fái rimahieZoi lak(»"l a balatoniliredi kir. járáshiróságln*/ végivliaitóvá nevezte ki.„ T i lo s  a  m o s á s “ . Vettük a következő sorokat: A „kis kút*4 forrása mellett egy tábla ékeskedik ezen felirattal: „Tilos a mo-ás“ . D.* azért bizony vígan suly­kolják ott a fehérneműt. Az egyik cseléd a tiltakozó kérdésre azt feleli : „Nye znám uherszky“ , a másik meg azt mondja: „Mink mar ti/, esztendő óta itt öhlitjíik es kékitjük a ruhát“ Forszé ebbe már belé sem lehet kötni, mert „ usiin“ alapján jogot tormáinak maguknak es oceu- jialják a terrainumot. Ezen vis>za'*lest ajánljuk a foktpi-l.inv IIr becses ligyelniélie azzal, hogy azon a bizonyos.  . 7 ~táblán a feliratot ki lehetne bővíteni azzal, hogy : „öt fo­rint büntetés terhe alatt“ . De aztán a büntetést végre is kellene hajtani.M u la t s á g  R im a s z é c s e n  F. hó 18 án Rima-széesen a*Z ottani «*V ívf te!!l|>lombail elhelyezendő or­gona költségein *k tedezésére jól >ikeriilt tanezmulatságotrendeztek, melven Fán  István orsz. képviselő is meg-• • • # rjelent. A válogatott s szép szann közönség v.radtig tartó táiiezmulatságon kitünően érezte magát, s a legkelleme- sehh benyomásokkal hagyta el a nagy venden'lo **z alka-

* * * . ftlomra lónvusoii holvisó^eit. rl udú.sitóiilv olis-méréssel emlékezik m *g a derék rendezőség taradhatl m- ságáiól és a jelelivoit díszes holil) kos7a*i u tagjait követ- kezőkep sorolja fel: ('sorba Kálmáune, Fries hi*renczué, Horváth .lózsefné, Keunvev Károl>ué. Knssulli Józsefne.• ftEamos Lajosné. Nagy Józsetné. Rus/kay (ívuláné. Szent­mik lossy Kálmáinié. Vaftay Lászlón«* úrnők, továbbá Csontos Etelka. Csontos Firoska. (iáján Irén, Kalas R« zi, Kalas Anna. Kalas Lidi. Keunvev Jolán. Komjáthy Etelka, Komjáthy Anna Koron E'Zsike. Kossuth Jolán. Markus Sárika. Rus/.kav Aranka. Seres Jolán urhölgvek.A n y a k ö n y v i kinevezés. A miniszter (iömör-Kisiiont vániioürV'*t»*n a d**rnői anvakönvvi kf*rül»*tbe anvak«»nvv- vf/.etö lo*lvettess»’* G o r i e r  I»t*l;i s«‘g»*djo^v/.őt n**w/.t«* ki és őt a lm- zass.-iló anvakönyv wzetésovol és a ház issá” k«*tésnél való közromu- ködéss**| is niegl'i/.taH ű t l e n s é s  Kcvik holv1m*Ii tokinrélves ügyvéd : M J .  iro- «Iájában alkalmazott Írnok inuk csütörtökön megszökött. — Előbb azomban t-^v ki  ̂ utikö!tséir**t szerzett akkép, hogy a főnök n*‘vére érk«*z**tt I tő frtos utalványt al.iirta és az ossz«*get felvette.Ü g y v é d i  v i z s g a  Dr. jténes (Deutsch) Endre, ki középi>kolai tanúim.mvait v mmunkban kitűnő sikerrel végezte, ügyvéd lett s Bu hi|M*steii irodát nyitott.E l r a g a d t  ló  F hó 22 én reggel Reisinger Jánoshelybeli lakos lova hetogaft közben a kocsis Ügyetlensége • *folytán elszabadult, örült gyoisaviggal vágtatott végig
. ' ft ’  C *. ’ l 7a Ko»uth-utezán. inig a róni. katli plébánia előtt ifj. Hikkv I>!vámiét. ki ké-t ki> gvermeket vezetett, leütötte.• c •Szerencsére az ijedtségen e> némi ütödésen kiviil nem történt semmi haj.N y i lv á n o s  s z á m a d á s  A rima>zomhati önkén­

tes tűzoltó egylet altat f. évi február hó ll- ik  napjánrendezett táiic/.mulatsag alkálin ilm|: a mulatság aitvagi*sikerének emeléséhez fölültizetos^el hozzájárultak; MartonJánosné* 100 franc (aranv) Borbély Lajos. Samarjav Já-* * * _ •nos és neje 10—10 fit. Dub Alh rt, Farkas Zoltán, Ha-mos Lászlódé 0—0 fit. Dapsy József Irt. BornemiszaElemér, Friedl (íyörgy. Komáromv István 4 — I írt.Dráskóczy Iáá>zló. Molnár József, Dr. Szeless Ö*lön 2>—o• •lit. Dr. Cziner Miksa, Diek Áron. Dr. Fráter Sámuel, Horváth József. K*ihinyi Bertalan. Meskó Miklós, Szép­iáké Lajos 2—2 t**t. Bródv József, <’zink»* István, (kiszárft * •László. Eli Védi Miksl Fekete Ölte Hedvig. Gescheit Izi- dor, llamaliár Lajos. II *k>ch Bertalan. Józsa Antal. Dr. Kármán Aladár, Kőim Albert. Kővárv Jenő, Kuhinyi Zoltán, Mandel Li|*ót. Meszlénvi Zoltán, Mindszenthy Kálmán, Okolicsánvi Gusztáv. Rábelv Mikhis, Rag; ilvi.  1 ft ^Géza, Rakottyav Diné. ifj Ruth Lajos. Schulhof Fái,• •  •*Smegner Károly né. Somogyi (íéza, Sieehlinszkv Ignacz, Tóth Árpád, Z>uflá Kálmán 1—1 frt. Gelle Barnabás, özv. Iliuska Jánosné, Mandel Sándor. Rakottyav Lajos, Sehweitze,* Miksa. Schwartz Iguácz 50 — 7)0 kr. Midőn az egylet czéljainak szolgálatában tett s itt felsorolt ezen tehiltizetéseket nyugtázom, kötelességem a fent tisztelt adakozóknak nagybecsű kegyeikért az egylet nevében há­lás köszöneteinet nyilvánítani. — Rimaszombat. 1800. február 15 L o k e s á n s z k y  Endre , egvl. pénztárnok.
Nyilvános nyugtázás A jánosii dal- és olvasó- egylet február hó 5 én tartott farsangi mulatsága alkal­mával telülfizettek : Ragályi G villa elnök 10 irtot, Lenkev• w  •*István, báró Nyáry Sándor, Fekete Fái igazgató 2 —2 Irtot, L}nkey Istvánné, Fongrácz Ernő, Varga Miklós, Neumann Adolf, Bem Lajos, Samu Mihály 1 — 1 irtot; Ruszkay (ívnia «SO krt; Stulecz János. Bódi János, PlakkS. 50—50 krt; Gvórv Dánielné, Zólyomi Jánosné 2 0 —20 krt: Lukács Károly 10 krt. Fogadják a nemes szivii adakozók az egylet hálás köszönetét.
Nyilvános köszönet. A nagy rőezei műkedvelő társulat által 1890. február hő 14 én a „Társalgó és olvasó egyesület“ (kaszinó) javára rendezett farsangi tánezmulatság alkalmával f e l  ül f i z e t t e k  ; Blum Sámuel Fel söez 10 kor. Szőlössi István Rimaszombat 4 kor. Fikler Károly Muránv 4 kor. Szilvássv Nándor Rozsnyó 4 kor. MolitórUz János 4 kor. Foliczer Miksa Muránv 2 kor. Beukár (íéza Murány 2 kor. Csók Gvörgy Szirli 2 kor. Jaczko Fái Rimaszombat 2 kor. Farkas Gvörgy Muráuy 2 kor. Ternyei János Rimaszombat 2 kor. 1(5 till. Dr. Posevicz Albert. Prekopa Károly, Mihalik Dezső, Kallina Zsuzsanna. U.liázy László, Stetaucsok Mártonné 2 — 2 kor. Liszkay Gusztáv Jolsva 1 kor. Szilt Gyula Murány 1 kor. Beliezky Gusztáv 1 kor. — Fogadják a t. telültizetők a



rendező• bizottság és a kaszinó hálás köszönetét. — Nagy-Rőczén, 18911. február hó 18 án.
Malifalvy Ferenci, pénztáros.

Tánczmulatság Likéren Kedélyes tánozmu- I at ságot rendezett a likeri liszt! kaszinó ifjúsága t. 1* 4-én a vasmű részvénytársaság nagytermében A len vés «iknA' bizonyítékául szolgáljon, hogy a tánezbuzgó fiatal­ság hajnali hat órakor lejte a huesuesárdást. Az anyagi «ikert fehillizetéseikkel támogattak: I)r. Lois Ede nr 10 írt Mariássy Gyula nr 2 Irt 30 kr I>•*. Jailer Károly nr 2 írttal, melvlyel a bevetői 104 írt .»() kr.. a kiadas 57 Irt, a könyvtár gyarapítására fordítandó tiszta jöve­delem 47 írt 30 kr. Fogadják a nemes ezél érdekében a felülfizetök a rendezőség köszönetnyilvánítását.Hivatalos köziemén vek.
wA rimaszombati kir törvényszék elnökétől.

Pályázati hirdetmény315. sz. — A vezetésem alatt álló kir. törvény­széknél újonnan ideiglenesen rendszeresített s az 1803. IV . t -ez.-ben megállapított illet menyekkel javadalmazott irnőki állásra a nagyméltóságn m kir. igazságngyminisz- ter ur folyó évi február hó 14 én 044 1. M É. sz. a. kelt rendeleté folytán ezennel pályázatot hirdetek.Felhívom mindazokat, a kik ezen állást elnyerni őhajtják, hogy az 1883. I t ez. 1. és 13 §§ ban meg­határozott feltételeket, hadkötelességi viszonyukat, s eddigi szolgálatukat igazoló okmányokkal felszerelt folyamodvá­nyaikat. melvben az ügyviteli szabályok 5. §-áhan felső- rolt esetleges sógorsági vagy rokonsági viszony is felem­lítendő. az ugyanazon £ lián szabályozott motion, jelen hirdetménynek a hivatalos lapban leendő harmadszori megjelenésétől számítandó négv (4) hét alatt hozzám annál bizonyosabban nyújtsák he. mert a később érkező kérvények figyelembe vétetni nem fognakMegjegyzem, hogy ezen állásra csak olv pályázó fog kineveztetni, a ki a telekkönyvi vizsgát letette, s testi alkalmatos voltát közhatósagi orvosi hizonvitvany- nval igazolja és hogy a hason képzettséggel biro kiszol­gált s igazolványnyal ellátott altisztek az 1873. I. t -ez. értelmében elsőbbséggel bírnakRimaszombat. 1893. február 18-án.
Kubinyi Aladár. kir. tszéki elnök,

Felelős szerkesztő: LU K ÁCS GÉZA.Nyiltlér *)• /
Értesítés.Tévedések és félreértések kikerülése ezéljából, any-fivival is inkább, miután erre nézve több oldaliul kérdést *intéztek hozzánk, tisztelettel tudatjuk az érdeklődő közön­séggel, liogv a .Ildiinek II és tálsa czimen eddig szere-© •pell közös ezegünk ezután is femed, s csakis a helybenfeiilartott faraktárunkat — üzletünk egyik részét — adtuk»át a családunkhoz tartozó Eckstein Samu uri.ak.Eg véli vállalatainkat és üzletágainkat azonban réjzi szegünk alatt továbbra is lentarink, s ezekre nezve az Erzsébettéri lakáson ((»asko-íéie ház) küli»n irodát ren­deztünk beMidőn ennek szives tudomásul vételét kérjük, ma­gunkat üzletbarátaink s a nagy közönség jóindulatába ajaiiiva maradtunkRimaszombat, 1899. február 20-ánTisztelettel:

Jelűnek B. és társa

Kiadó, esetleg örök áron eladó.Rimaszombatban, a Jánosi-utcza 38 ik sz. a. a 'á- sárlérhez közel fekvő háznak emeleti lakosztálya 1899. 
év május hó 1-töl bérbeadó. — de maga az egész ház. lugas udvar és»-a Rima folyóig terjedő gyümid.-sös és veteményes kert szabad kézből ólok áron is eladó.

Szörényi János
Női és úri gépek díszes kiállításban.

\  l e g j o b b ,  l e g s z e b b ,  l e g l a r t ö s i a b bkerékpároka b i r m i n g h a m i  fegyvergyár által készí­tett angol gépek, „Birmingham“ védjegygyei ; a fegyvergyár által készített gepek,„ Waffen rád“ védjegy gyei.Kaphatók (iömör-Kishont vármegye területéremegbízott fóelárusitónál

It ia t lo  la k á s .Losonczy-utcza 13 sz a egy 3# szoba, konyha, kamra, záros külön pad és fatartóból álló lakás
f

május hó l  étől bélbe kiadó. — Értekezhetni a tulajdonos özv. Stelkovich Istvánnéval.Hirdetmény.
I

I t ó t h n a c zf vas-kereskedőnélRimaszombatban, I)»*ak Ferenc/, utcza, a nagy­tőzsde mellett.
jutányos árak s kedvező feltételek

mellett
X a g y  v A l a v s l e k  g é p n l k a f r é í i z e k

(‘n b e l i n k e l i  b e n .A  vevő  díjm entesen o k ta tta tik  a kerékp ározásban . ^
|  Képes árjegyzék ingyen és bérmentve.

Meghívás.
A nyústyai takarékpénztár

r é s z v é n y  t ft

Xlll-ik évi rendes közgyűlése
I .H99. é v i  IV b r n ftr  lift 2 ö - f t n ,  «I. u .  2  é r a k o raz iskola tantermében tog megtartatni, melyre a t. ez.részvényesek tisztelettel meghivatuak.

T A r g y s o r o z a t :1. Az igazgatóság és a felügyelő bizottság jelentéseaz 1898. évi üzleteredményról.•»
2. Mérleg jóváhagyása, felmentvén)7 megadása és a nyeremény felosztása iránti határozathozatal.3 Indítványok.Kelt N y üst váll, 1899. február hó 5-én.

•T J

A  z ig a z g a t ft « ft g .

I 4

© Kiadó lakás.A Kossuth- és Kinőttv-utezák sarkán levő házemeleti része erkélvlvel, mely 5 nagv szoha, konyha.» » •/ * * •kamara, fedett és zárt folyosóból áll. azonnal bérbe vidn-tő — Bérelni szándékozók forduljanak Hol- 
lósy Jó zse f tulajdonoshoz. g—*

©
£
*0

G0G2. sz. — A l a ó - P o k o r á g y  közs.‘gre nézve az 181)2. X X IX . t-cz. értelmében a tényleges birtokosok ttllajilonjooának a telekjegyzólínny veklte való bejejívzoso és ü telek jegyzőkönyvi bejegyzések helyesbítése iránti eljárás befejeztetvén, az azzal a felszólalással tetetik közzé:1. Hogy mindazok kik az 1880 X X IX . t.-cz. lo .és 17. ai alapján, ide értve e f  oknak az 1889. X X X V i l i . ’ t.-cz. 5 és 0 § aiban, és az 1891. X V I t -cz. 15. $-a a) pontjában foglalt kiegészítéseit is. valamint az 1889. X X X V III  t.-cz 7 § a, és az 1891 XVI t.-cz. 15 $ a b) pontja alapján eszközölt bejegyzések vagy azissp . X X IX . t.-cz 22 § a alapján történt törlések ér­vénytelenségét kimutathatják, e végből törlési keresetükethat hónap alatt, vagyis 1899. évi augusztus hó 
15. napjáig bezárólag a telekkönyvi hatósághoz nyújtsák 
be, mert az ezen meg nem hosszabbítható /.áros batár­idő eltelte után indított törlési kereset annak a harmadik személynek, a ki időközben nyiivaukönyvi jogot szerzett, hátrányára nem szolgálhat;

2. Hogy mindazok, a kik az 1883. X X IX . t.-cz. 10 és 18. § ainak eseteiben, ide értve az utóbbi $-nak az 1889. XXXV  III. t.-cz 5. és 6. f  aiban foglalt kie­gészítéseit is, a tényleges birtokos tulajdonjogának be­jegyzése ellenében ellentmondással élni kívánnak. írás­beli ellentmondásukat hat hónap alatt, vagyis 1899. 
évi augusztus hó 15. napjáig, bezárólag a a telek­könyvi hatósághoz nyújtsák, mert ezen meg nem hnsszabit- ható záros határidő letelte után ellentmondásuk többé figyelembe vétetni nem fog;C  • *3. Hogy mindazok, a kik az l . és második pont­ban körülirt eseteken kívül az eljárás és az ennek tolva-•* winán történt bejegyzések által előbb nyert nyilvánkönyvi jogaikat bármily irányban sértve vélik, ide értve azokat is. a kik a tulajdonjog arányának az 1889. XXXV III. t.-cz 10. $ a alapján történt bejegyzését sérelmesnektalálják, e tekintetben felszólalásukat tartalmazó kérvé­nyüket a telekkönyvi hatósághoz hat hónap alatt, vagyis
1899. évi augusztus hó 15. napjáig bezárólag nyújt­
sak be. mert ezen meg nem hosszabbítható záros batáridő el­múlta után az említett bejegyzéseket, rsak a törvény ren- des utján, és csak az időközben nyilvánkönyvi jogokat szerzett harmadik személyek jogainak sérelme nélkül támadhatják meg.Egyúttal figyelmeztetnek azok a felek, a kik a ki- küldöttnek eredet: okiratokat' adtak át hogy amennyiben azokhoz egyszersmint egyszerű másolatokat is csatoltak, vagy ilyeneket pótlólag benyújtanak, az eredetieket a telek­könyvi hatóságnál átvehetik.

w Kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság.*  •Rimaszombat, 1898. deczember hó 30-án.2 -3  Altdorffer, kir. tszéki bíró.
3—3 Hirdetmény.

Nyilatkozat.Több rendbeli olyan eset jutott tudomásomra, hogy velem semmi néven nevezendő összeköttetésben nem álló kereskedők gaz­dasági es egyéb magféléket, különösen répamagvakat mint Mauthner- féie magvakat hoznak forgalomba.K miatt kötelességemnek tartom egyrészt a gazdaközönség t á j é k o z á s á u l ,  másrészt a magsziikségletiiket nálam bevásárló kereskedők érdekeinek in e g v é d é s e ü 1 kijelenteni, hogy a vidéki ismételadóknál csak azon gazdasági és kerti magvak tekinthetők valóban czégemtől származóknak, melyek vagy
az én ólomzárammal,vairv egy állós z  •  %

medvét jelképezőtörvényszékileg bejegyzett védjegyemmel, vagy mindkettővel ellátott zacskóban vagy /».tkokban vannak.
Ü I U T I O i K R  O i> o >cs és k. udvari szállító magnagvkereskedéses  9Budapest, VI.. Andrássy-ut 23. sz.

Nyilatkozat.A „Gömor-Kishont" 7-ik számában Szántó (Singer) Sándor által közzétett durva, műveletlen lelkületűhez teljesen illő kifakmlá- sokra válaszunk csak az lehet, hogy a szegény nép érdekelten ku- telességszeriien tett feljelentéseink nvonnn az igazság elvégre is diadalt arat — Hazatiságunkra nézve lelkiismeretűnk n\ugodt. mi m a g y a r o k  vagyunk! Indokolatlan es nemtelen vádját, melvlyel sajat hatóságát 1« tévútra vezeti. hogy önmagát s ez által tetteit némileg takarja, megvetéssel utasítjuk vissza — A felhányt vallás- gyűlölet pedig. — eleg sajnos. — mely közöttünk ez ideig ösmeret- len volt. hogy minden erkölcsös és tisztességes keresztény embert felháborító magaviseletével altala naponta elesztetik. nem csekély karára szerény magaviseletü. zsidó vaílásu honfitársainknakP U o h y  P á l.Kohá.r Sam u,
Kllnczkó István.*) K rovatban ku/lottekcrt felelősseget nem vállal a Szerk.

03. árv. szám. — Önkéntes árverés tárgyát képező Rimaszombat városában fekvő, a rimaszombati 522-ik sz. tjkvheti foglalt néhai Ecseghy J ó z s e f  örökösei tulajdo­nát tevő I>«-*ák Fereiicz utczai 072 brzi számú belterületen levő emeletes ház. az emeleten hat szoba, két k »nyila, két kamarából, a földszinten vendéglő és kávéházul hasz­nált hat szoba, két konyha, két pim-zéból, az udvarban két szoba, konyhából álló lakással s udvarral 925 Q -ü l kerületben, G7.5. brzi szám alatt 330 j-öl udvari kert­ből, 073. brzi számon levő földszinti kőház. 3 szoba, előcsarnok, konyha, pincze, udvarból, valamint a 074. brzi számon épült, gvertva-mártó mülndy, bolti helyiség s ezeknek melléképületeiből álló ingatlanság.Szab. Rimaszombat város árvaszéke által eszköz- 
lendő ezen önkéntes árverés megtartásának batárideje
1899. évi február hó 27-ik napjának d. u 2 órájaa városi árvaszék hivatalos helyiségében ezennel kitíizetik,melyre a venni szándékozók meghivafnak. Az árverésifeltételek ugyanott, valamint Institórisz Endre városiárvaszéki ügyésznél megtekinthetők.'  *Kikiáltási ár 30000 írt osztrák értékben, melveu*  ©alól a fenti ingóság el nem adatik.Kelt szab. Rimaszombat r. t. város árvaszékének 1899 évi február 1-én tartott üléséből.

Szabó G yö rgy, Urbán Ferencz,árv el link. árv. előadó

O I O I O I O I O I O I O T O
I H T  KiadóA Kossuth és Szentpéteri utczák sarkán levő 7 szoba. 2 konyha, és megfelelő mellék- helyiségből álló emeleti lakás f. év május 
elsejétől bérbe adandó Értekezhetni ifj. Sü- 
teő István ügyvéd urral. f> -+

• I *  *
• » llirdetménv.

Magán-liirdclésfk.0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 OOO0O
Eladó ház.Rimaszombatban, az Andrásty utón egy ház kerttel együtt szabadkézből eladó. — Venni szándékozók felvilágosításért forduljanak e lap ki- adóhivatalába. 3—*V ^ A 0 A \ o a ° . W A 5A oA O  o.o.o o i o  r o ’ o W o ’o 'o W o

Amerikai zsebórák.Jótállással, hogy a nickel színét nem változtatja, szerkezetepontosabb és jobb. mint a legdrágábbaké.Á r a  d a r a b o n k i n t  3 f o r i n t .Jótállás mellett, inig a készlet tart Hozzá ezüstös óraiam/60 krajezár.
Önberetváló készülék.Fox vahóli sodingeni gyártmány, sok kiállításon kitüntetve! gyakorlás nem kell Meg vágás kizárva Tiszta és kényelmes munka Bőrbetegségtől megment -Tartós és pénzmegtakarító.D a ra b ja  3 fo rin t.A penge *** csillagos aezélból és a többi részei alpaceábólvannakEgy külön penge hozzá 1 f>rint. 17—26Megrendelhető:
P O L L I K  N Á X I I O K  fo h í/ .o m fti iy o s n ft lB udapest, V .,  K á lm án -u to za  17.Gyűjtőknek f> darab után egy ingyen küldetik.

I

tkvi. •»/. — A m. kir Igazságügyminiszter1898. évi április lió 7-én 108^1,1898. 1. M. I A . sz. a. elrendelte, bogy a rimaszombati kir törvényszék, mint* t j  _______  »telekkönyvi hatósághoz tartozó Feled község telek jegyző­könyveibe fölvett mindazon ingatlanokra nézve, a melyekre az 1880 X X IX . az 1889. X X X V III  és az 1891 XVItörvén vezikkek a tényleges birtokos tulaj Ion jogának be- bejegyzéset rendelik, az 1892. X X IX  törwnyczikkben szabályozott eljárás és ezzel kapcsolatban a telek jegyző- könyvi bejegyzések helyesbítése foganatosittassék.K ezélból a helvsziui eljárás a nevezett községben
1899. évi márcziua hó 20-án fog kezd. lm.

Ennrlfbffva felhivatnak:1. Mindazok, a kik a telek jegyzőkönyvekben elő­forduló bejegyzésekre nézve okadatot előterjesztést ki­vannak tenni, bogy a telekkönyvi hatóság kiküldöttje előtt a kitűzött határnapon kezdődő eljárás folyama alatt jelenjenek meg és az előterjesztéseiket igazoló okirato­kat mutassák (el;2. Mindazok, a kik valamely ingatlanokhoz tulaj­donjogot tartanak, de telekkönyvi bekebelezésre alkalmas okirataik nincseunek, hogy az alairásra az 18KP, X X IX . t.-cz. 15— 18. és az 1889. X X X V III  t.-cz. 5. 0. 7. és 9. $ ai értelmében szükséges adatokat megszerezni ipar­kodjanak és azokkal igényeiket a kiküldött előtt igazolják avagy oda Itassanak, hogy az átruházó telekkönyvi tulaj­donos az átruházás létrejöttét a kiküldött előtt szóval ismerje el és a tulajdonjog bekebelezésére engedélyét nyilvánítsa, mert kelőmben jogaikat ezen az utón nein érvényesíthetik és a bélveg- és illeték elengedési kedvez-menytől is elesnek : és •< 3. azok. kiknek javára tényleg már megszűnt köve­telésre vonatkozó zálogjog vagy megszűnt egyéb |og van nyilvánkönyvileg bejegyezve, úgyszintén az ily bejegyzé­sekkel terhelt ingatlanok tulajdonosai, bogv a bejegyzett jognak törlését kérelmezzék, illetve, bogv törlési engedélv© V  1 •> o  Vnyilvánítása végett a kiküldött előtt jelenjenek rn**g. mert elleneseiben a bélyegmentesség kedvezményétől elesnek.Rimaszombati kir. törvényszék mint tkkvi hatóság 1899. évi január hó 24-én.
Altdorffer, kir. tszéki bíró.Himaszoűibat. 1891». Nyomatott Kábely Miklós könyvnvonulójában


